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FRAZER-IMREGH MONIKA

,Ki remélhet maganak nagyobb isteni segitséget?” —
Angelo Poliziano vigaszlevele Gioviano Pontan6hoz
Ferrante kiraly halala alkalmaval

Irdsomban Angelo Poliziano vigaszlevelét vizsgdlom, amelyet 1494-ben Gioviano
Pontandhoz irt 1. Ferrante ndpolyi kirdly haldla alkalmdval. A levelez6 felek koziil elébb
Pontano politikai és irodalmi tevékenységét vizolom fel, s rajta keresztiil a torténeti helyze-
tet is igyekszem bemutatni, a magyar vonatkozisokat is felvillantva. Majd Poliziano koltoi
és oktatdi munkdssdgdt ismertetem roviden. Ezutdn a levél tartalmdt és stilusit elemezve
ravildgitok a két humanista kapcsolatira és arra légkorre, amely Poliziandt a Miscellanea
cimif tanulmdnykotetének kiaddsa utdn koriilvette. A mintaszeriiségre torekvd vigaszlevél
kiveti a Cicero Oratordban és Quintilianus Institutio oratoridjaban el6irt retorikai szabd-
Iyokat. Poliziano sajat céljainak megfelelden a vigaszlevélbe humanista kollégaja és sajit di-
csditését is belesztte, és a kettejiik kozotti parhuzammal igyekezett a sajdt pozicidjat erdsi-
teni, amennyiben mindketten megérhették tanitvdnyaik hatalomra keriilését. A tanulmdny
végeén kozlom forditdsomat és a levél latin szovegét.!

Kulcsszavak: Angelo Poliziano, Gioviano Pontano, 1. Ferdindnd, retorika,
vigaszlevél, Cicero, Quintilianus, humanizmus, kiralyi nevelés

Angelo Poliziano, Lorenzo il Magnifico de” Medici ,, udvartartdsanak” leg-
jelentésebb humanistdja azontul, hogy gyermekei oktatdja, néhany hoénap-
nyi nézeteltéréstdl eltekintve kozeli jobaratja is volt partfogojanak.? Neki
koszonhetjiik Lorenzo utolsd napjanak részletes leirasat is, amelyet 1492.
mdjus 18-4n Jacopo Antiquarinak irott levelében orokitett meg. Tizenkét

1 A publikécié az MTA-SZTE Antikvitas és Reneszansz: Forrasok és Recepcié Kutato-
csoport (TK2016-126) tAmogatasaval jelent meg.

2 A legjelentdsebb Poliziano-életrajzok €s monografiak: SANTORO (1963); Lo CASCIO
(1970); MUTINI (1972); AULO (1972); BRANCA (1983); PEROSA (2000); ORVIETO (2009);
CORFIATI-DE NICHILO (2011); CELENZA (2018).
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konyvbe rendezett leveleinek kiaddsaban® az egyik legfrissebb levél lehe-
tett az, amelyet Corvin Matyds apdsanak, Beatrix édesapjanak, I. Aragoniai
Ferdindndnak (Ferranténak) a haldlakor irt humanista baratjanak. A cim-
zett a kiraly f6kancellarja, Gioviano (a mai kritikai irodalomban Giovanni-
ként emlegetett) Pontano, hires koltd és tudds humanista, aki egyben a
tronorokos, II. Alfonz (Alfonso duca di Calabria) nevelGje is volt. Bar a ki-
ralysag székhelye Ndpoly, hivatalos megnevezése az Anjou- és az Arago-
niai hdz hosszt vetélkedése soran Sziciliai Kirdlysag maradt annak ketté-
szakadta utan is, csak az ultra Pharum — ,a vilagitotornyon tuli” jelzd kii-
16nboztette meg a szigetorszagtol.

A cimzett, Giovanni (kés6bb Gioviano) Pontano

1429-ben Umbridban, Cerreto di Spoletdban sziiletett, a perugiai egyete-
men jogot tanult, és 1448-ban szegddott az akkor Firenze ellen hadjarat-
ban levd V. Aragodniai Alfonz, sziciliai kiraly szolgalataba.> Rogton beke-
riilt a hires humanista Antonio Beccadelli, masnéven Panormita altal ve-
zetett korbe.® 1452-t6] mar a kiralyi kancellarian dolgozott, kbzben foly-
tatta gorog és asztrologiai tanulmanyait, majd 1455-ben sajat iskolat nyi-
tott. A fennmaradt jegyzetekbdl tudjuk, hogy 6rain a klasszikusok mtve-
it olvastatta és kommentalta didkjaival. Kozben szerelmi és asztroldgiai
targyu kolteményeket is irt,” majd a kiraly 1455-ben kinevezte testvére,
Navarrai Janos természetes fia, Aragoniai Janos nevelgjévé.

Az 1458-ban trénra kertilt I. Ferdinand (Ferrante) haborut inditott az
ellene szovetkezd Anjou-parti bardk ellen, s Pontano hiven szolgalta 6t a
harcok hosszu évei alatt, tudomanyos tevékenységeit is hattérbe szorit-
va.® Tobb hivatali 1épcséfok utan 1462-ben kirdlyi tandcsos lett, néhany

3 Magyarul: FRAZER-IMREGH (2020b k. a.) A forditast az alabbi, latin—angol kétnyelv{i,
kritikai igény( kiadas alapjan készitettem: BUTLER (2006: 226-250). Az angol forditas
nem mindenhol pontos, a tévedésekre labjegyzetben hivom fel a figyelmet.

4 FRANCESCHI-TADDEI (2014: 285).

5 Az életrajzi adatokat illetéen 1d. FIGLIUOLO (2015a). V6. FIGLIUOLO (1997: 17-42).

¢ FIGLIUOLO (2015b: 299-320).

7 Az Amores (Szerelmek) két konyvben negyvennyolc kolteményt tartalmaz, amelybe egy
korabbi versciklus, az altala megtagadott Liber de lascivia avagy Pruritus (Bujasag) egyes
darabjait is atvette. A Meteororum libert elloptak tdle, ezt kés6bb tjrairva jelentette meg.

8 NUNZIANTE (1898: 7-804).
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évvel késdbb a kiralyt diplomadciai tigyben képviseli Romaban. 1463-ban
kinevezik a tronorokos elsdsziilott, II. Alfonz (Alfonso), calabriai fejede-
lem neveldjének. A tronorokos szamadra irta meg De principe (A fejede-
lem) és De aspiratione (A hehezet) cim( muveit.’

Szintén a fejedelem okulasara jegyezte le az apja vezette haboru tor-
ténetét De bello Neapolitano (A napolyi habort) cimmel. E ma forrasérté-
két nagyban noveli, hogy sajat szemmel latott eseményeket ir le benne,
és adatait a kancellaria hivatalos iratainak s a kovetek levelezéseinek
idézésével tAmogatta meg.!

Tanitvanyat, az ifjiu Alfonsot 1463-ban kovette Calabridba, aki a tar-
tomany fejedelmeként leverte az ottani mozgolodasokat, majd 1468-ban
legy6zte Colleoni seregét a romagnai hadjaratban, aki a Velencei Koz-
tarsasag zsoldoskapitanya volt. Pontano a fejedelem feleségének, Ippoli-
ta Sforzanak a titkdara is lesz.!!

A kovetkezd évtizedben diplomdciai feladatai a papai allam, ponto-
sabban VIIL Ince és a napolyi udvar kozotti konfliktusok elsimitasara ira-
nyultak, amelyek a papa altal kivetett (1j add miatt robbantak ki. Els6 rémai
latogatasa alkalmaval, 1485 nyardn személyisége és miveltsége révén
azonnal megnyerte a papat maganak, ezért az koszorts koltévé avatta. Igy
Pontano Ferrante kirdly szolgalatdban sikeresen képviselte a Sziciliai Ki-
ralysag érdekeit, s 1487-ben végiil a kirdly fékancellarjava nevezi ki.2

1488-ban 6 készitette el a calabriai fejedelem lednya, Isabella
d’Aragona és a milanoi Gian Galeazzo Maria Sforza kozotti hdzassagi
szerzddést. 1492-ben tjra Rémaban targyal a papaval még mindig a
kérdéses add tigyében, s végre sikeriil aldiratnia egy megallapodast.
Ko6zben a két hatalom kozotti hdzassag tetd ald hozasaval sikertil Ponta-
nonak kozelitenie a feleket, a papa lednya és Ferrante unokdja kozott. A
frigy nyélbeiitése mellett Alfonso 6rokosként valo beiktatdsa is célja volt
Pontano 1492-es romai tartézkodasanak. Az egyezkedések soran Ponta-
no gyakran ugy érezte, hogy a kiraly, Ferrante nem miikodik kozre kelld

2 CAPPELLI (2003); GERMANO (2005).

10 MONTI SABIA (1995).

11 Pontandonak az Aragoniaiak szamdra folytatott teljes hivatalos levelezését 1d.
FIGLIUOLO (2012). Levelei kiadasainak listajat 1d. DOGLIO (1994-1995: 5-32).

12 SIMONETTA (2004: 225-234). KIDWELL (1991).
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gyorsasaggal és atgondoltan, és még egy rea tévesen kivetett ado miatt
is elégedetlenségét fejezte ki az uralkodd iranyaban. Viszonyuk meg-
romlasa tiikrozédik Asinus (A szamar) cimi dialégusaban, amelyet ek-
kor készitett, és a halatlansag a f6 témaja.’

A francia kiraly, VIII. Karoly hadjarata Italidban tjabb fenyegetést
jelentett a Sziciliai Kiralysagra, és Ferrante lassusaga nem kedvezett
helyzetiiknek. Irodalmi tevékenységre érthetden kevesebb ideje jutott
ezekben az id6kben.

Miveire visszatérve 1490-ben jelentette meg a De fortitudine cima
értekezésének két konyvét. De tumulis cimi epigramma-kotete nagy
részét a nyolcvanas évek kozepén irta, a tobbit tiz évvel késObb. Anto-
nius cimt tobb mifajt 6tvoz6 alkotdsat egy 1473-as vazlata alapjan
1483-ban irta meg.!* 1481 és 1499 kozott vetette papirra a Lyra horatiusi
ihletésti sapphoi strofait, tizenhat verset.' Filozofiai és erkolcsi temati-
kaju mtveit is 1480 és 1498 kozott jelentette meg, ezek mind témajukat,
mind mifajukat tekintve valtozatosak.'

Ferrante és fia, Alfonso halala utan, 1495-t6l Pontano kikertiilt a na-
polyi diplomdcia élvonaldbdl, az 4j uralkodok ugyanis ragaszkodtak ko-
rabbi hivatalnokaikhoz. Ekkor alkotja azoknak az aristotelészi etikdra
alapozott erkdlcstani traktatusoknak a sorat, amelyek az un. tarsas eré-
nyeket targyaljak.'” Ezek a kovetkezOk: De liberalitate, De beneficentia, De
magnificentia, De splendore, De conviventia. Végiil mint minden mas erény
folott allo erényt hatarozta meg a megfontoltsagot 1498-ban (De pruden-
tia), amikor a fentieket épp sajté ala rendezi.!® Erkolcsfilozdfiai irdsainak
zardakkordja az 1499-ben befejezett és kiadott De magnanimitate.

13 TATEO (2014); VIGH (2019).

14 GERI (2014).

15 MONTI (1972: 1-70).

16 TATEO (2006: 11-78).

17 QUONDAM (2010: 384-481).

18 A De liberalitate, a De beneficentia, a De magnificentia, a De splendore és a De conviventia
egyetlen kotetben jelent meg Néapolyban 1498-ben a hoesteti Johann Tresser és Ams-
terdami Martin nyomd4jaban. F. TATEO tobb évtizedes Pontano-kutatdsai soran egyen-
ként is kiadta e miiveket, majd gytjteményes formaban, forditassal egyiitt a kovetkezd
kotetben jelentette meg: TATEO (2019). Az erkolcsfilozéfus Pontan6rdl magyarul 1d. az
udvari élet miivészetéhez kapcsolddodan: VIGH (2004).
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Szintén utolsd alkotdi korszakaban, 1495 és 1499 kozott sziiletett az
Actius, amely poétikai és torténetfilozofiai kérdésekkel foglalkozik. Vergi-
liusi ihletési kolteményei koziil a mintegy harminc év leforgasa alatt kol-
tott hat eklogdja jelent6s, valamint a De hortis Hesperidum, amelyet
Francesco Gonzaganak szant, és 1501-ben fejezett be. 1502-ben vetette
papirra De sermone cim(i miivét, amely a jo és szellemes tarsalgo képzése-
vel foglalkozik, s egyben a tarsadalmi életben tevékeny élet dicsérete, en-
nek egyik legfontosabb része a kellemes és megfelel§ tarsalgas.”

Bar Catullus-kommentarja elveszett® a catullusi ihletésti Hende-
casyllaborum seu Baiarum libri fennmaradt, amelyet a szdzadfordulon irt,
és két konyvben rendezett el.

A levéliro, Angelo Poliziano

Angelo Poliziano 1454. julius 14-én sziiletett Montepulcianoban a jogasz
és biré Benedetto Ambrogini és Antonia de” Salimbeni elsOsziilott fia-
ként.?! Nevét sziilhelyérdl (Mons Politianus) vette. 1464-ben apjat egy
itélete bossztijaként megolik, s mivel anyja 6t arvat kényszeriil nevelni
jovedelem nélkiil, Angelo rokonaihoz koltozik Firenzébe. Itt is nyomasz-
té szegénység veszi koriil, ami egész életére meghatdrozo élménye lesz,
s talan ez magyarazza élete végéig tartd mély vagyat onmaga elfogadta-
tasara és az elismertségre. 1467-t5l belép a ,tanitds tarsasaga” nevii val-
lasos kozosségbe, ahol beszédeket ad el az urvacsorardl, a passiordl és
a labmosasrol. 1469-ben kezdi el latogatni a firenzei egyetemet, ahol
1474-ig 16annés Argyropylos, Cristoforo Landino, Marsilio Ficino és
Andronikos Kallistos tanitvanya lesz. A rendkiviili tehetségti ifja hires
és gazdag firenzei polgdroknak ajanlja latin epigrammait, igy igyekez-
vén partfogdt talalni maganak.?

1470-ben késziti el az Ilias elsd két énekének forditasat, ezt Lorenzo
de’” Medicinek ajanlja. KésObb ennek atiiltetésében az 6todik énekig jut

19 Modern kiadasa: MANTOVANI (2002).

20 Ezek a Libellus de mundi sphaera (Jegyzet a vilag gombjérdl), a De tempore (Az id9), és
a mar emlitett De luna (A hold) nagy része.

2 Az életrajzi adatokat elsésorban a kovetkezd irodalom alapjan allitottam Ossze:
TATEO (1972: 70); CARRARA (1935); BIGI (1960); ORVIETO (2009); CELENZA (2010).

2 Osszesen 133 latin nyelv epigrammét irt. Ld. Angelo Poliziano, Liber epigrammatum,
in KNOX (2018: 22-178; f6ként 22-34).
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el. 1471-t6l kezdi gorog epigrammait irni (0sszesen 57-et), amelyek koziil
az utolsd 1493-ban sziiletik.?> 1473-ban fogalmazza latin nyelv( elégiajat
a tizenhat évesen elhunyt, gyonyori Albiera degli Albizzi halalara,® s
ugyanebben az évben koltozik be a Medici-palotdba. 1475-ben kapja a
megbizast Lorenzo legid6sebb fia, Piero de” Medici oktatasara. Valdszi-
ntlileg ekkor kezdi el (vagy talan be is fejezi) a Sylva in scabiem alkotasat,
és nekifog a Stanze per la giostra megkomponaldsanak.? 1476 vége és 1477
eleje kozott részt vesz a Raccolta aragonese Osszedllitdsaban, és a szoveg
stilusa alapjan arra kovetkeztethetiink, hogy ¢ irja Federico d’Aragona
szamara a bevezeto levelet is.?® 1477-ben Lorenzétdl elnyeri a San Paolo
kaptalani templomdanak jovedelmezd perjelségét, 1486-ban pedig meg-
kapja a firenzei DOm (a Santa Maria del Fiore) egyik kanonoki tisztét.
1477 vége és 1479 eleje kozott allitja Ossze anekdotakat, meséket, bdlcs
monddsokat és népies kifejezéseket tartalmazd gyUjteményét Detti
piacevoli cimen, amelyet finom szellemesség és keserti humor jellemez.
1478 aprilis 26-an kitor a Pazzi-féle sszeeskiivés, amelyben megdlik
Giuliano de’ Medicit, ennek torténetét Sallustius stilusaban a Pactianae
coniurationis commentariumban irja meg.”” A felkelést IV. Sixtus papa Fi-
renze ellen inditotta hdboruja koveti, amelyben a napolyi uralkodo, Fer-
dindnd is a papa mellett sorakozik fel. A tragikus események Poliziano6t
is megviselik, a Medici-csaldddal egyiitt Cafaggioloba koltozik. 1479-
ben Osszetlizésbe keriil Lorenzo feleségével, Clarice Orsinival, aki kifo-
gasolja oktatdi modszereit (f6ként tilsdgosan ,humanista” tananyagait),
és elkiildi a haztol.? Ugyanekkor Lorenzo diplomdciai célbdl Napolyba
utazik, Poliziano nem tart vele. Careggiben, majd Cafaggioloban, aztan
ujra Careggiben tartdzkodik; ekkor forditja le Epiktétos Kézikonyvecské-

2 Angelo Poliziano, Liber epigrammaton Graecorum, in KNOX (2018: 180-238),

2+ Angeli Politiani Elegia, sive epicedion in Albierae Albiciae immaturum exitum ad Sismun-
dum Stupham eius sponsum, in KNOX (2018: 2-20).

% Legujabb kiadasa: ORVIETO (2017: 5-104). Magyarul: SIMON (2003).

26 ROGGIA (2011); (PAPP 2010: 125); SIMONETTA (2012: 35). A levél szdvege itt elérhetd:
SIMIONI (1913).

2 A Pactianae coniurationis commentarium legtjabb, kétnyelv(i kritikai kiadasa:
SIMONETTA (2012).

28 Ennek részleteit 1d. Poliziano Lorenzéhoz és anyjahoz, Lucrezia Tornabuonihoz irt
olasz nyelvti leveleiben a 24, 25, 26. levelet: CURTI (2016: 50-55).
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jét, amelyet Lorenzonak ajanl, mintegy szellemi gydgyirként a vészter-
hes események idején.

Meég ebben az évben megismeri a Firenzébe latogato ifju (16 eszten-
dés) Giovanni Pico della Mirandolat. Emilidban, Lombardiaban és Ve-
netoban utazgatva végiil Mantovaban marad, ahol Francesco Gonzaga
biboros tdmogatasat élvezi. Szamadra alkotja a késObb az els6 opera szo-
vegétil is szolgalo Favola di Orfeét 1480-ban, de még ebben az évben Lo-
renzo hivasara visszakoltozik Firenzébe, ahol kinevezik az egyetem poé-
tika- és szonoklattan tanaranak.?

Az 1480/81-es tanévben eldadott elsé egyetemi kurzusait rendhagyé
modon eziistkori szerz6knek, Quintilianus Institutio oratoridjanak és Sta-
tius Sylvae cim(i eposzanak szenteli.®® A kovetkezd, 1481/82-es akadémi-
ai évben Ovidius Fastijat és a Rhetorica ad Herenniumot targyalja el6ada-
sain.’! (Az utobbi Cornificius miive, de akkor még Ciceronak tulajdoni-
tottak.) Kozben, 1482-ben alkotja négy, Sylvae (Rigtonzések) cimen Ossze-
gyUjtott tanévnyitd tankolteménye koziil az els6t, a Mantét, amely Ver-
gilius életmiivét és Theokritos stilusaban a bukolikus koltészetet mutatja
be.3? Az 1482/83-as tanévben Vergilius Bucoliconjat és Theokritos Idyllion-
jait oktatja. 1483-ban Giovanni Pico della Mirandola levelezést kezde-
ményez vele, innen indul sirig tart6 jo baratsaguk.®® Ugyanebben az év-
ben kolti Rusticus cimi tankolteményét, amelyben Hésiodos Munkik és
napok és Vergilius Georgicon cimli mtiveit szemlélteti, a kovetkez6 tan-
évben ugyanis ezeket adja eld. 1484-ben Persius szatirdihoz készit évad-
nyito el6adast a rakovetkezd akadémiai évre, amikor is Persius és Iu-
venalis mellett Horatius szatirdit taglalja.3* Ugyanebben az évben Loren-
zo koveteként Romaba utazik VIII. Ince papava valasztasdnak alkalma-

2 BOvebben ezekrdl az egyetemi kurzusokrdl: ZOLLINO (2016: V-XXXI; 3-18; 35-52; 65—
85; 119-125; 133-157).

3% Ehhez irt latin nyelvii tanévnyit6 bevezet6 el6adasa: Oratio super Fabio Quintiliano et
Statii ,, Sylvis”, in ZOLLINO (2016: 19-31).

31 A Fastihoz b&séges kommentart készitett, amely azonban nem jelent meg életében:
Lo MONACO (1991: 8-452).

32 A Sylvae legtjabb, kétnyelvii kiaddsa: FANTAZZI (2004).

33 Elso6 leveleiket 1d. BUTLER (2006: 16-30).

3 Praelectio in Persium in ZOLLINO (2016: 53-62). Ld. ,, Introduzione a Praelectio in Persi-
um” ZOLLINO (2016: 35-36).
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val, az 0j egyhazfd pedig megbizza Hérodianos Historiajanak forditasa-
val, amelyet harom évvel késébb fejez be. 1485-ben szerzi Ambra cimf, a
homeérosi eposzokat imitald tankolteményét a kovetkezd évi, 1485/86-0s
Ilias-kurzusahoz bevezetd gyanant.*® 1486-ban irja a negyedik, utolso
Sylvdt, a Nutricidt, egyfajta verses irodalomtorténeti attekintését az an-
tikvitasnak, kitekintéssel Dante, Petrarca, Cavalcanti koltészetére, ame-
lyet Lorenzo dicséretével zar. 1488-ban a VIII. Incéhez kiildott firenzei
kovetség részeként Romaba utazik.

1489-ben Antonio Miscomini nyomdajaban jelenik meg szaz,
hosszabb-rovidebb (szovegkritikai és értelmezési kérdésekkel foglalko-
z0) filoldgiai targyu tanulmanyat tartalmazo Miscellanea-ja, amely nagy
visszhangot kap, elismerést és kritikat egyarant.* Elismerd levelekben
részesiil tobbek kozott Ermolao Barbarétél, Niccold Leonicenotdl és Bat-
tista Guarinotol, legf6bb tdmadoi pedig Giorgio Merula, Michele Ma-
rullo Tarcaniota és Jacopo Sannazzaro, aki Nédpolyban egyenesen Po-
lizianot gunyolo epigrammakat kolt. Tovabbi filologiai tanulmanyait
egy Ujabb Miscellanedban kivanta megjelentetni, ezekbdl 6tvenkilenc ma-
radt fenn.” 1489/90-ben az Odysseia egyik kurzusanak témadja, s errdl tart
tanévnyitd beszédet.® 1489-t6] 1491-ig két oxfordi tuddst tanit: William
Grocynt és Thomas Linacre-t, a portugdl kirdly kancelldrjanak fiaival
egyutt.® Tobbek kozott egy magdnkurzust tart nekik iddsebb Plinius
Naturalis historidjardl, ezenkiviil latin irodalmat, retorikat és stilisztikat
oktat szamukra Lorenzo fiaival kozosen.*

% Ehhez latin prozaban irt terjedelmes el6adasat: Oratio in expositione Homeri, 1d.
ZOLLINO (2016: 85-119).

% Miscellaneorum centuria prima. (Az Olschki-féle kiadas jelenleg késziil.) Angol fordi-
tast is tartalmazo kritikai kiadasa: DYCK—COTRELL (2020).

%7 Ezek életében nem jelentek meg, s6t halala utan elvesztek, és csak a 19. szazadban
kertiltek ujra el6. Ld. Miscellaneorum centuria secunda. Ld. BRANCA-PASTORE (1972). (Az
Olschki-féle kiadas jelenleg késziil.) Angol forditast is tartalmazoé kritikai kiadasa:
DYCK—COTRELL (2020).

38 Praelectio in enarratione , Odysseae” in ZOLLINO (2016: 127-130). V6. Paolo Viti, ,Pre-
messa” in ZOLLINO (2016: VI).

3 WEISS (1957); MARRONE (2016); FRAZER-IMREGH (2020a: 107-126).

40 FRAZER-IMREGH (2020a: 116).
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1490-ben éallitja 6ssze Panepistemon cimi bevezetd eléadasat a kovet-
kez6, 1490/91-es kurzusahoz, amelyet Aristotelés Etikdjardl tartott.
Ugyanebben a tanévben Suetoniusrdl is el6ad.*! 1491 nyardn Lorenzo
megbizasabol kézirat-beszerzé korutra indul Bolognan és Padovan at
Velencébe Pico della Mirandola tarsasagaban. 1491-ben Pico segitségét
kéri a Lorenzo altal javasolt, a Létezordl és az Egyrdl szol6 filozofiai vi-
taban, aminek gytimolcse Pico hasonld cimii fennmaradt toredéke. Po-
liziano levelei tantisdga alapjan is egyre inkabb az aristotelészi filozofia
kutatasa felé fordul.?2 1492-ben adja ki Lamia cim nyitd el6adasat Aris-
totelés Elsd analitikdjat targyald, 1491/1492-es kurzusahoz.*®* Ugyanebben
az évben elvesziti legf6bb tdmogatojat és baratjat, Lorenzo de’ Medicit,
akinek vezetd szerepét fia, Piero igyekszik atvenni Firenzében; Poliziano
minden erejével és tekintélyével tdmogatja (kevésbé ratermett) volt ta-
nitvanyat. 1493-ban Bartolomeo Scaldval folytatott vitat. Utolso tanitasi
évében, 1493/94-ben is Aristotelésszel foglalkozott: a Mdsodik analitikdt és
a Topikdt adta eld, mellette pedig Ovidius Elégidit. VIII. Karoly francia
kiraly hadjarata idején Piero de” Medici diplomadciai tigyetlensége miatt
Firenze nehéz helyzetbe kertilt, Savonarola pedig az isteni biintetést lat-
ta és hirdette a csapasban. Poliziano Pico della Mirandoldhoz hasonldan
arzénmérgezésben halt meg 1494-ben, szeptember 29-én; a jelenlegi fel-
tételezések szerint éppen Piero adta ki a parancsot megmeérgezésiikre.
Mindketten a dominikdnus San Marco kolostor temploméban nyugsza-
nak, k6z0os sirban.

A levél keletkezése, stilusa és struktaraja

A levél apropdja, I. Ferrante haldla biztos terminus post quemként szolgal
szamunkra, tehat 1494. janudr 25. utan sziiletett. Mivel Levelei kotetének
Osszeallitdsanak befejezésérdl Poliziano 1494. mdjus 23-an értesiti Piero
(il Fatuo) de” Medicit, a vigasztald levél irasa feltétleniil a két datum ko-
zé tehetd. Butler nem tiinteti fel még jegyzeteiben sem a pontos datu-

4 Bevezetd el6adasa ehhez: Praefatio in Suetonii expositionem, in ZOLLINO (2016: 159-
173). A kurzus dataldsahoz 1d. ZOLLINO bevezetdjét: , Introduzione”, in ZOLLINO (2016:
133-157).

4 Levelezését 1d. BUTLER (2006).

43 CELENZA (2010).
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mot, a kordbbi itdliai modern kiaddsaibdl azonban tugy tudjuk, hogy
1494. majus 8-ai keltezés(i.# Kiilondsnek taldlom, hogy az ehhez csatolt
egy évvel kordbbi, szintén Pontandhoz irt levele ugyanerre a napra esik,
tehat 1493. majus 8-ara, ez az egybeesés esetleg lehet korabeli nyomdai
ill. masoldi hiba, vagy modern, kutatdi félreértés. Ebben a korabbi leve-
lében emlékezik vissza Poliziano els6 taladlkozasukra, amely 1467 nyaran
torténhetett, amikor II. Alfonz még Calabria fejedelmeként Colleoni el-
len vonult Romagndba, és visszafelé Toscandban Piero de” Medici Firen-
z€ébdl elmenekiilt ellenfeleit tdmogatta.®® Poliziano ekkor még gyermek,
alig tizenharom éves volt, azido6tajt kertilt Firenzébe és lett Piero (il Got-
toso) de’” Medici partfogoltja.® Poliziano csodalkozott a csatakbodl érke-
zett tudds katonds megjelenésén:

Vidi enim, vidi olim te Florentiae castris revertentem, sole multo
retorridum plenumque adhuc sudoris et pulveris ac plane (ut verum
dixerim) sordidatum, miratusque sum vultum ipsum atque habitum,
gestum praeterea et incessum in homine tam docto militarem.¥

Nyilvanvaldan egy késdébbi taldlkozasukra utal egy tovabbi visszaemlé-
kezése ugyanebben a levélben, amikor mar 6 is egyenrangu félként tar-
saloghatott a ndpolyi humanistaval:

Memineram enim quam assiduus mecum fuisses, quo uno die
Florentiae mansisti, quam familiarem te mihi, quam iucundum
praebuisses, eramque mihi ipse testis non ingrati animi, non proditae
amicitiae, non deserti officii.4

44 MARTELLI (1978: 184-255; f6ként 209).

4 DE NICHILO (2011: 29-54).

4 Pijero de’ Medici (il Gottoso — a Kdszvényes, 1416-1469. december 2.), Lorenzo il
Magnifico apja.

4  Hiszen lattalak, lattalak egykor Firenzében, amikor a katonai taborbdl tértél vissza,
lesiilve, izzadtan, porosan (mondhatnam koszosan), és csodalkoztam, hogy egy ilyen
tudos ember olyan katonds nemcsak arcéra és viseletére nézve, de még mozdulataiban
és jarasaban is.” Cod. Vat. Capp. 235, idézi MARTELLI (1978: 209) és MARTELLI (1995:
226). Korabbi megjelenése: PERCOPO (1907).

48 Mert emlékszem, milyen faradhatatlan voltal velem, hisz egy egész napig maradtal
Firenzében, milyen baratsagos és vidam voltal iranyomban, és sajat magam voltam ra
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Ez utdbbi alkalommal Poliziano még mindig elég fiatal lehetett, mert
esetleg 1478 és 1479 kozott keriilhetett ra sor, amikor Pontano kovetség-
ben jart Firenzében a toszkanai hadjarat soran. Ekkor immar Lorenzo
de’ Medici iranyitotta a firenzei koztarsasagot, és IV. Sixtus a kozottiik
kirobbant konfliktus sordn Ferrante segitségét kérte, igy az a Mediciek
ellen szovetkezett a papaval. Calabria fejedelmének kiséretében Pontano
hosszu1 id6szakokat toltott Siendban, igy nem kizart, hogy Firenzébe is
ellatogatott. Valdszintibb azonban Mauro de Nichilo szerint, hogy egy
késébbi idOpontrol van szd, tehat valamikor 1483 és 1484 kozott tortént
a latogatas, amikor Pontano a ferrarai habort soran kereste fel Firenzét
tobb izben.* A firenzei humanista ekkor mar a studio fiorentino, azaz a
tirenzei egyetem elismert professzora, szamos tudos tankoltemény szer-
z0je, koltoként és kutatoként egyarant hires. A Silvae (Erddk) cimen
egybefoglalt négy, egy-egy tanéven at tartott eldadassorozatot bevezetd
tankolteménye koziil kettét mar eldadott: a Mantét 1482-ben, amely
Theokritos Idilljei és Vergilius Bukolikdjanak stilusaban az 6 koltészetii-
ket mutatja be, és a Rusticust (A foldmiives) 1483-ban, amelyben Hésio-
dos Munkdk és napok, valamint Vergilius Georgikon cim(i mtiveit szemlél-
teti gyonyort latin hexameterekben. 1485-t61 Homérost oktatta, ehhez
kapcsolodoan olvasta fel Ambra® cimi kiseposzat, amelyen a latogatas
idején bizonyara mar éppen dolgozott.

Pontano taldlkozasat Polizianoval a Ndapolyba koltozott Francesco
Pucci, Poliziano volt tanitvanya is megorokitette Bernardo Micheloz-
zinak cimzett levelében, méghozza eléggé kritikus hangnemben. Ponta-
no elbeszélése alapjan ugyanis azt meséli, hogy Poliziano arcatlanul ver-
senyre hivta a nala huszonot esztenddvel idésebb poétat bizonyos Pro-
pertius-helyek forditdsaban. Az akkor 6tven folotti koltd valaszra sem
méltatta ifjabb kihivojat:

a tand, hogy jéindulatod tovabbra is €l, baratsagunkat nem arultad el, szivességed
rendiiletlen.” MARTELLI, (1978: 227).

4 DE NICHILO (2011: 31-32). A szerzd szerint a taldlkozd legvaldszintlibb ideje 1484
oktdber 8. és 11. kozottre teheto.

5% Lorenzo de’ Medici Poggio a Caianéban, Giuliano da Sangallo altal épitett villajanak
aneve.



54 Frazer-Imregh Monika

Retulit enim mihi Pontanus, vir nunquam satis laudatus, cum istuc
una cum duce Calabrum Ferraria se reciperet, convenisse se domi
Politianum et tentandi gratia locos quosdam ex Propertio
interpetrandos proposuisse. O fastum incredibilem, o audaciam non
ferendam! Sed Pontanus ut merebatur hominem accepit: nam ne
responso quidem dignatus est.5!

Pucci levele Carlo Vecce szerint bizonyara 1489-nél késdbbi, és a Miscel-
lanea megjelenése utani kritikus hangulatot jellemzi az italiai humanista
korokben, amely Poliziandt koriilvette e tanulmanykotetének j, aprolé-
kos filolégiai mddszerei miatt.®> Poliziano mar idézett kordbbi levele
Pontandhoz egészen mas hangulat, mint a most targyalando vigaszle-
vél. Abban a humanistat szdlitja meg, nagy tisztelettel, de szinte mar a
hizelgésig mend dicséretekkel, mindazaltal Gszintének tind barati
hangnemben. Gyakorlatilag szamot ad olvasmanyélményeirdl, és egy-
ben bemutatja Pontano altala megismert munkassagat:

Quid ego de studiis dicam literarum? Bone Deus, tibi ne uni licitum
est heroicis Vergilium, elegis Ovidium, Flaccum lyricis, epigrammatis
Catullum provocare: dicerem et vincere, nisi illos antiquitas
pertinacius defenderet. Vidi nuper Meteoron tuorum partem: pudeat
Manilium, pudeat Lucretium, si videant, infirmitati quondam suae vel
egestatem linguae vel rerum novitatem obtendisse, sic tu materiam
illam, quae scilicet asperrima videtur, lima quadam subtilissima
ingenii facundiaeque tuae perpolisti. Venio ad prosam, quae dicitur,
in qua, philosophiae tradens praecepta, Ciceronem medius fidius
ipsum lineis omnibus et coloribus expressisti. Dialogos autem quid

51 Elbeszélte nekem Pontano, ez a férfi, akit nem lehet eleget dicsérni, hogy amikor
egyszer a calabriai fejedelem kiséretében ott jart, taldlkozott Poliziandval annak ottho-
naban, aki azt ajanlotta, hogy versenyképpen forditsak le Propertius bizonyos sorait.
Micsoda hihetetlen arcatlansag, micsoda tlirhetetlen vakmer&ség! Pontano azonban
ugy fogadta ezt, ahogy a jdember megérdemelte, mert még valaszra sem méltatta.” DE
MARINIS (1952: 254-255, v6., 193, n. 51); ugyanez itt is: FERA (1998: 355).

52 Poliziano 1489-ben adta ki els6, 0sszesen szaz filologiai tanulmanyat tartalmazoé ko-
tetét, a Miscellanedt. A masodik kotetbe is ugyanennyit szant, de ezt korai halala (1494.
szept. 24.) miatt nem tudta befejezni, sét, az akkori firenzei haborus allapotok miatt
még a kézirat elkésziilt része is évszazadokra elveszett. Modern kiadasuk: DYCK-
COTTRELL (2020). VECCE (1990: 253-254). V6. FERA (1998: 333-359).
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commemorem, iucunditate omni et salibus respersos, in quibus
elegantes non millae insertae narratiunculae satis declarant, quam
etiam tu (si vacet, si velis) scribendae quoque historiae sis idoneus? At
quem, rogo, unum mihi ex omni quispiam antiquitate reperiat, etiam
inter eos qui semper vitae otium foverint, qui tam diversa sic feliciter
tractaverit? Clarum in poetice Maronem soluta oratio (sic enim
accepimus) destituebat; Ciceronis versiculos defendere a risu non
audeas; Sallustianae orationes in honorem historiae legebantur. Quid
quod ad aspirationem te usque demisisti ac litteratoribus ostendisti
latere etiam in his altissimam eruditionem, quae illi pexi et pingues
quasi minuta et vilia praetereant? Quem si ego librum, priusquam
Miscellanea edidi, legissem, non fraudassem te utique debito praemio
praeconio catulliani enarrati epigrammatis. Verum ipse se liber satis
indicabit ac nobis alias fortasse locus dabitur scissum hoc (quod
dicitur) sarciendi. Legi etiam nuper Ptolemaei centum capita, qui
Fructus vocantur, quibus tu in latinum sermonem conversis atque
iisdem copiosissime enarratis una opera ostendisti quantopere nota
tibi lingua utraque sit quamque idem in literis etiam interioribus
emineas.®

A szoveg forditasat terjedelme és jelentdsége miatt itt kozlom a
f6szovegben:

Mit mondhatnék tanulményaidrdl? Istenemre, te egymagad veheted
fel a versenyt a hésénekben Vergiliusszal, az elégidban Ovidiusszal, a
lirdban Horatiusszal, az epigrammadban Catullusszal! Még azt is
mondhatndm, hogy esélyed lenne a gy6zelemre, ha régiségiik nem
szO0lna az elébbiek mellett! A minap lattam munkad, a Meteororum
liber egy részletét. Elszégyellné magat mind Manilius, mind Lucretius,
ha meglatnd, hiszen joval gyengébbek, s elbujhatnak mogotted
szegényes nyelvezetiik és a tartalom ujdonsaganak hidnya miatt is,
olyan simdra csiszoltad ezt az igen nehéznek tiind anyagot tehetséged
és ékesszolasod finom raspolyaval. Prézadra térve azt mondjak, ebben
a filozofiai tanitasokat adod at, biz” Isten, Cicero nyomdokaiba lépve.
Mit is emlitsek meg dialdgusaid kapcsan, melyeket humorral és
szellemességgel fliszereztél, s amelyekben a szamtalan rovid és talald
torténet arrol tantskodik, hogy (ha van rd kedved s iddéd) a

53 MARTELLI (1978: 226-227).
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torténetirasra is alkalmas vagy? Kérdem én, kit taldlhatna barki az
Okorbdl, aki hivatalos iigyekben ennyire elfoglalt volt, s aki mégis
ilyen sokféle témaban, ilyen termékenyen értekezett? A koltének
kivalé Vergiliust cserben hagyta a kotetlen beszéd (tigy tudom),
Cicero versfaragvanyait nem mentheted meg a nevetségtdl, Sallustius
beszédeit csak torténeti mlivei miatt olvassdk. Micsoda magasrend(i
tudas rejtézik abban, amit jol beledsva magad, A hehezetrdl a miivelt
fok elé tartal? Ez még kozottiik is kiemelked6 eredményeket mutat, 6k
mégis teljesen érzéketleniil, mintha ez valami jelentéktelen és hitvany
dolog lenne, elmennek mellette. Ha én ezt a konyvet olvashattam
volna, miel6tt Miscellanedmat [Tanulméanykotetemet] kiadtam,* nem
maradtam volna adosod a (Catullus-értekezésed fejében is) neked
kijaré dfjjal, egy catullusi epigrammaval. Am e kényv esete is
kell6képpen jelzi, hogy talan masutt kell ezt a lyukat (mint mondjak)
befoltoznom. A minap olvastam Ptolemaios Fructus (Gyiimolcsok)
cimen is ismert szdz bolcs mondasat,® melyet te latinra forditottal és
bdségesen magyaraztdl, s e miivedben egyszerre mutattad meg,
milyen jol birod mindkét nyelvet,’® és mennyire bennfentes vagy a
kevéssé ismert irodalomban is.

Lathatjuk tehat, hogy minden irénidtdl és mogottes, a mell6zottségrol
vagy a sértettségrdl arulkodo célzastol mentes ez a kordbbi levél. Ezzel
szemben a vigasztalo levél, amellett, hogy tém4jabdl adéddan nem lehet
bizalmaskodo vagy oldott hangulatt, nagyon eltéré hangnemet iit meg:
a hivatalos részvétnyilvanitasét. Nyilvanvalod és a szovegben is ott all,
hogy Lorenzo hatalomban kijelolt 6rokose, Piero de” Medici megbizasa-
bdl sziiletett az episztola, mert a végén egy olyan kidltéan ttlzé udvari-
askodas szerepel, amely, ha nem lenne legalabb burkoltan ironikus, ak-
kor mar szinte nevetséges. Pontano ugyanis elnézést kért, hogy nem
valaszolt Poliziandnak egy korabbi levelére, és mivel nem maradt fenn
egyéb, nagyon valoszinti, hogy az el6bb idézett, egy évvel korabbi levél-
rél van szd. Poliziano szinte az el6zékenység karikaturajaként egyene-

5% Szaz darab hosszabb-rovidebb, valtozatos témaju, aprolékos filoldgiai kérdésekre
Osszpontositod tanulmanyat tartalmazza az 1489-ben kiadott Miscellanea.

% A Ptolemaiosnak tulajdonitott Centiloquiumot két konyvben kommentalta Pontano
Commentationes super centum Ptolemaei sententiis cimmel.

% Azaz a latint és a gorogot.
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sen azt ajanlja Pontandnak, hogy ha akarja, el se olvassa a levelét. Mario
Martelli és Mauro de Nichilo szerint is a hit firenzei professzor igy ren-
dezte a szamlat a ndla joval elfoglaltabb, a nagypolitika strtjében tevé-
keny kollégajaval.””

Idézett cikkében de Nichilo részletesen ismerteti, itt viszont csak
megemliteni tudom azt a fesziilt kapcsolatot, amely 1489 utan Poliziano
és szamos, Napolyban és szerte Italidban élt kolt és humanista kozott
allt fent. Michele Marullo mestere, Theoddros Gaza miatt volt ellenséges
Polizianoval szemben, aki szamtalan kritikaval illette annak munkait.
Az els6 Miscellanea egyes tanulmanyai koziil pedig, pl. a Catullus passer-
verseit magyarazo irasa tobb nala id6sebb kutatd, pl. Battista Guarino és
maga Pontano eredményeire tromfolt rd vagy épp emelte be azokat, jel-
zés nélkiil. Michele Marullo és Jacopo Sannazaro epigrammakat kol-
tott,* Giorgio Merula pedig vitairatot fogalmazott kifejezetten Poliziano
ellen.”” Lathatd tehat, hogy leveleinek kiadasaval Poliziano sajat megté-
pazott hirnevét is igyekezett helyreallitani. Bar Pontano sehol sem ta-
madja név szerint Poliziandt, ami taldn hatalmas tapasztalata mellett jo
diplomdciai érzékének is koszonheté, Mauro de Nichilo ugy véli, hogy
Pontano két régebbi, a Quintilianus-rajongd és Lorenzo Valla-tipusu
aggalyosan pontos filologusokat birdldé munkdjanak 1491-es kiaddsa
kozvetetten Osszefliggésbe hozhatd a Miscellanedrdl alkotott véleményeé-
vel. Ezek a Charon és az Antonius.

Stilusat és felépitését tekintve Poliziano vigaszlevele, mint mar cé-
loztam r4, sokkal kozelebb all a hivatalos levél formalitasaihoz, mint a
maganlevél oldott, csevegd hangulatdhoz. Mikozben a gyaszhir nyoman
Pontano régi és 4j uralkododjanak erényeit és érdemeit hangsulyozza,
valoban igyekszik megtaldlni azokat az érveket, amelyek vigaszként
szolgalhatnak a napolyi humanista szamara, hogy elveszitett partfogo-
jaért ne busuljon talsagosan. Ezek: a kirdly fia, a régdta kiszemelt és az
oroklésben torvényesitett fejedelem keriilt a tronra, aki rdadasul Ponta-
no tanitvanya volt, igy ez okot szolgéltathat szdmara egyszerre a bizton-

57 MARTELLI (1978: 223); DE NICHILO (2011: 34).

58 Epigrammata 111, 11, 19, 27, 29, 34, 45, 50 in PEROSA (1954). Sannazzaréra vonatkozdan
1d. FERA (1998: 349).

% PEROTTO SALI (1978: 166). Ld. még FABBRI (1979: 91-97).
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sagra és a biiszkeségre is. Az 4j kirdly tdmaszainak felsoroldsaban Po-
liziano a fokozas retorikai eszkozével €l: az emberi, tigymint rokoni,
alattvaloi, szovetségesi segitségtdl, és az anyagi bazistol (varak, erddit-
mények) az isteni segitség bizonyos voltaig jut el.

Mint Pontano életrajzabdl lathattuk, bizonydra nem szorult ra a vi-
gasztalasra, hiszen utolsé éveiben Ferrante sok bosszuisagot okozott f6-
kancellarjanak a Pontano altal siirgetett fontos politikai teend6kben mu-
tatott nemtorédomségeével ill. késlekedésével, rdadasul figyelmetlensége
miatt minisztere személyes karokat is kénytelen volt elszenvedni. Ennek
visszhangjat Orzi a fent emlitett, a halatlansag témajat feldolgozo Asinus
(A szamar) dialogusa.

Talan tisztdban volt ezzel a levél irdja is, mindenesetre szamadra a
kovetkezd részben vont parhuzam sokkal jelentésebb. Hiszen a tanit-
vany és mester, s egyben az immar uralkoddva valt partfogo és a part-
fogolt humanista viszonydban magat a napolyi f6kancellar mellé allit-
hatta, aki sajat neveltjét, Alfonsot lathatta tronra kertilni — csaktagy mint
a firenzei neveld (a kevésbé tehetséges) Piero de” Medicit lathatta apja
nyomdokaiba lépni. A sors fintora, hogy egyikdjiik uralma sem tartott
sokaig: VIII. Kéroly francia kirdly 1494. szeptemberében Napoly ellen
vonult, hogy az Anjouk jogéan a tront visszaszerezze, ami ha kozvetetten
is, de véget vetett mindkettdjiik hatalmanak.

Poliziano stilusara visszatérve, levelében (mint minden irasaban)
tokéletesen kielégiti mind Cicero Oratordban, mind Quintilianus Institu-
tio oratoridjaban kifejtett, a j6 szonok irdnt tdmasztott kovetelményeket.
Gondosan tigyel a stilus ott leirt négy ékességének felmutatdsara, ezek: a
latinossag, a vilagossag, az ékesség €s a targyszerliség vagy ill6ség.
Cicero és Quintilianus tandcsait kovetve az altaluk meghatdrozott sti-
lusnemek mindhdrom tipusat alkalmazza a széveg, de egy csavarral.®!
Szamos, Cicero altal is gyakran hasznalt sz6- és gondolatalakzattal él,
parhuzamokkal, ellentétekkel, fokozassal, feszes szovegritmussal. , Ko-

60 Cicero, Orator, 23, 75-26, 90; ADAMIK (2012); Quintilianus, Institutio oratoria, 1, 8, 9,11;
ADAMIK (2008). V6. ADAMIK (1998: 215).

o1 Az ,egyszer(i”, a mérsékelt, vagyis ,kozepes” és a ,fennkdlt” stilus leirasat 1d. Cice-
ro, Orator, 23, 75-28, 99; Quintilianus, Institutio oratoria, 12. k. V6. ADAMIK (1998: 130—
133; 215-228).
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zepes” (szépmivl, tehat megnyerd) stilusban indul, és innen két izben
emelkedik a ,fennkolt” (meginditd) stilus magassagaiba: el6szor, ami-
kor Alfonsét otrantdi gydzelme révén gyakorlatilag Roma megmentdjeé-
nek nevezi, masodszor, amikor ugyandt méltonak tartja arra, hogy a
foldkerekség urava valjék, Pontanot pedig halaadasra inti, hogy tanit-
vanyat a tronon lathatja. A két utolsé bekezdést azonban, mintegy meg-
nyugvasképpen az ,egyszer(i” (vilagos és targyilagos) stilusban fogal-
mazza. Az utolso el6ttiben adja meg részvétnyilvanitdsanak okat: sajat
szeretete inditotta erre és patronusa biztatta, aki a legodaaddbb hive az
4j kirdlynak. Mintaszer(ien udvarias ugyan a megfogalmazasa, de az ott
ecsetelt szeretetteljes érzések aligha &szinték — ez puszta formalitas. Az
utolsoban pedig nagyon finoman és ironikusan figurdzza ki a napolyi
humanistat. Tal udvariasnak és tul elfoglaltnak mondja, amiért Pontano
elnézést kért, hogy nem véalaszolt Poliziano korabbi levelére. Poliziano
bocsanatkérését azért, hogy levelével zavarni merészelte Pontandt bok-
ros teenddi kozepette, nem szabad komolyan venniink: ez a sértett tu-
dos al-udvariassaga. Abban, hogy megengedi neki, hogy nemcsak hogy
ne valaszoljon, de még el se olvassa a leveleit, egy rejtett célzast kell fel-
tételezniink arra vonatkozoan, hogy Polizian6t mar nem érdekli, hogy
Pontano valaszol-e vagy sem, és ezt cimzettjével is tudatni kivanja.

Kovetkezzék tehat a levél eredeti szovege majd annak magyar fordi-
tasa.

Angelo Poliziano részvétnyilvanito levele Gioviano Pontan6hoz
Ferrante kiraly halala alkalmabdl

LIBER II, EPISTULA VIIL
Angelus Politianus loviano Pontano s. d.

Etsi magnum te dolorem Ferdinandi regis interitu cepisse non dubito,
propterea quod in illo et auctoritas et sapientia tanta fuit, quantam vix
in rege unquam alio meminimus, tamen cum mecum ipse considero,
quis ei regi succedat, paene esse nefas arbitror vel te vel quemquam ex
iis, qui rebus vestris favent, quorum de numero nos quoque sumus,
maiore aliquo in luctu moestitiaque versari. Nam cum vobis regni
haeres (quod felix faustumque sit) Alfonsus alter, maximus natu filius
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obtigerit, cuius excellens ingenium, singularis virtus, incredibilis
sapientia bello et pace claruit, ingrati profecto fuerimus, si non quantum
relictum sed quantum sit ademptum respexerimus, praesertim cum
subsidiis tot tantique regnum fulciatur.

Dux enim suffectus Calabris Ferdinandus alter, Alfonsi filius, quem
et ipsum nobis fama refert omnibus corporis animique dotibus excellere,
sicut multis magnisque rebus, non dubium iam regiae cuiusdam indolis
specimen dederit. Accedit eo Federicus, magna prudentia, magna
dexteritate, magnos usu rerum, sed maiore in regem fratrem
benivolentia, fide, pietate. Mitto necessitudines alias, opes, exercitus,
duces, socios, studia, popularium praesidia, munimenta, propugnacula,
quae nullis paene humanis viribus labefactari posse videantur. Opem
vero divinam quis, rogo, vel sperare vel polliceri sibi magis potest,
quam qui Turcos impios ferro ignique sequens non tam ab oppido
Hydrunte, quam, ut mihi videtur, ab Roma ipsa, quam primum
petebant, atque adeo a sanctissimis illis altaribus expulerit?

Quapropter, tametsi magna omnino fata est iactura Ferdinandi
obitu, tamen quoniam vigiliam quasi suam filio tradidit, regemque pro
se quem potissimum voluit, reliquit, in omni genere laudis excellentem,
non debetis ullo pacto, mi Pontane, quicunque inter officia regis estis,
moerori vos dedere, sed animo praesenti (quod equidem te facere
arbitror) praesto esse, diligentiamque omnem vestram videlicet ad eum
(quantum quidem fieri potest) cura, labore, molestiaque levandum
conferre. Te vero etiam seorsum gratias agere Deo maximo convenit,
quod eum, quem in hanc spem a tenero educasti, quem disciplinis
ornasti, quem praeceptis instituisti, regem iam vides, atque ita regem,
non modo ut regno pulcherrimo isto quidem atque opulentissimo, sed
ut etiam orbis terrarum imperio dignissimus habeatur.

Haec ego ut ad te scriberem praecipuus quidam meus erga te
principesque tuos amor impulit. Sed et multum quoque adhortatus est
alumnus hic meus idemque patronus rei publicae columen, Petrus
Medices, excellenti iuvenis et animo et ingenio, quo nihil fieri potest, mi
Pontane, tui amantius. Nam regi ipsi tuo quam sese idem totum
penitusque tradiderit, nihil attinet scribere, praesertim ad te, cui nota
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sunt omnia. Sed tamen ita de illo semper et honorifice loquitur et
amanter, ut ceteris paene reliquis nihil faciat.

Atque haec hactenus. Quod autem superioribus diebus excusasti
diligenter occupationes tuas, propterea quod epistolae cuidam nostrae
non responderas, nimis officiosus homo es, ut video, nimis humanus.
Me enim quamvis omnino equidem literas tuas gratissimas haberem,
nihil delectare potest, quod cum tua ulla molestia tribuatur. Tantum
illud ignoscas velim quod, dum studio in te meo et amore obsequor, non
sum veritus semel iterumque tuis occupationibus obstrepere. Licet
autem per me tibi, dummodo amare non desinas, non solum non
respondere ad literas meas, sed ne legere eas quidem, si ita sit
commodum.

Vale.

2.KONYV, 8. LEVEL
Angelo Poliziano kedves bardtjanak, Gioviano Pontanonak

Noha nem kétlem, hogy nagy fajdalom ért téged Ferrante [Ferdinand]
kiraly halalaval,®? mivel oly nagy tekintély és bolcsesség lakozott benne,
hogy olyat aligha taldlunk barmely mads valaha létezett kirdlyban, mégis,
amikor jol belegondolok, milyen kirdly 1ép ennek a kirdlynak a nyoma-
ba, tigy vélem, szinte vétek, ha te, vagy barki, aki melletted 4ll (akiknek
a soraba én is beletartozom), tulsagos gyaszba vagy szomortsagba me-
riil. Hiszen miutdn az uralkodasban 6rokosiil legiddsebb fia, II. Alfonso
[Alfonz] jutott szamotokra,®® akinek kivald tehetsége, rendkiviili bator-

62 I. Aragoniai Ferdinand (1423. julius 22.-1494. januar 25.) BUTLER nem nézett utana a
név korabeli népnyelvi hasznalatanak, és Ferrantét kizardlag Ferdinandénak forditja.
Letters, 107-109.

6 JI. Alfonz (1448. november 4. — 1495. december 18.) Ferrante és Isabella di
Chiaromonte els6sziilott fia. Anyja halalakor megorokolte foldbirtokait €s a jogot Jeru-
zsalem tronjara. 1465-ben Napolyban feleségiil vette Ippolita Maria Sforza milanoi
hercegnét. 1467-ben htiszévesen Velence ellenében Firenzét tamogatva hadi sikereivel
hirnevet szerzett, Colleonin is feliilkerekedve. 1481-ben a torokot tzte ki Otrantobol
(magyar segitséggel). 1482-ben a ferrarai habortban a papai allam ellen vonulva vere-
séget szenvedett Roberto Malatesta seregétdl. 1485-ben véresen leverte az Aragoéniaiak
ellen szovetkezd barok Osszeeskiivését. Apjat 1494-ben kovette a tronon, de VIII. Ka-
roly francia kiraly italiai hadjarata utan uralma nem tartott egy évnél tovabb. Rossz
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saga, hihetetlen bolcsessége habortban és békében is fényesen megmu-
tatkozott, igazan halatlanok lennénk, ha azzal foglalkoznank, mit veszi-
tettlink és nem azzal, ami megmaradt nekiink, kiilonosen, hogy a kiraly-
sagnak oly sok és oly hatalmas segéder6 szolgal tdmaszaul.

II. Alfonso [Alfonz] fia, I1.** Ferrandino [Ferdinand] ugyanis,® Calab-
ria fejedelme, akirél magarol is az a hir jarja, hogy testben-lélekben ki-
emelked6 adottsagokkal rendelkezik, miként csakugyan sok és jelentds
cselekedetében nem kétséges, hogy mar a kirdlyi természet bizonysagat
adta. Ott van még mellette Federico [Frigyes],* aki nagyon okos, nagyon
tigyes, nagyon tapasztalt, de még ennél is nagyobb unokaoccse,” a kiraly
iranti joindulata, megbizhatdsaga, jdmborsaga. Nem is beszélve [a kiraly]
egyéb rokonsagarol és Osszekottetéseirdl, vagyonarol, seregérdl, hadve-
zéreirdl, szovetségeseirdl, az iranyadban mutatott ragaszkodasrol, hiibére-
sei haderejérdl, az erdditményekrdl és varakrdl, amelyeket gy tlnik,
szinte lehetetlen barmilyen emberi erével megrenditeni. Kérdem én, ki
remélhet vagy igérhet maganak nagyobb isteni segitséget, mint aki a hi-
tetlen torokot tlizzel-vassal kergetve nem pusztan Otranto varosabol, de
— ahogy én latom — magabol Romabdl (melyet elsésorban célba vettek), s
igy a szentséges oltarak kozelébdl kitizte?

Ennekokaért, még ha bizonydara nagy veszteségnek is tartjuk Ferran-
te [Ferdindnd] halalat, mégis minthogy fidnak adta at mintegy az drhe-
lyét, és azt a kirdlyt hagyta maga helyett, akit a leginkabb kivant, ki ér-
demeit illetden minden tekintetben kivalo, nektek, akik a kirdly szolga-
latdban alltok, semmiképpen sem kell, Pontano baratom, mély banatba

elGjelektdl gyodtorve lemondott a tronrdl fia, Ferdinand javara, €s Szicilidba menekiilt,
ahol egy kolostorba visszavonulva halt meg.

¢ A BUTLER-féle kiadasban (Letters, 108.) helytelentil az alter el6tt szerepel a vesszd, ami
azért félrevezetd, mert igy a filiushoz kellene kapcsolni, és értelme ez lenne: Alfonz
masik fia.

65 JI. Ferdinand (1467/69-1496).

6 I. Aragéniai Frigyes (1452-1504), I. Ferdinand napolyi kiradly harmadik (masodik
életben maradt) fia, aki unokadccse, II. Ferdindnd halala utan IV. Frigyes néven lépett
Népoly tronjara.

¢ Fratrem. A latinban ez nemcsak fititestvért, hanem barmely kozeli férfirokont jelent,
Alfonz pedig unokadccse volt Frigyesnek, 1. Ferdinand Occsének. BUTLER tévesen
., brother”-ként forditja. Letters, 109.
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esnetek, hanem erGs 1élekkel (s biz’ ugy vélem, te ezt teszed) alljatok
mellé, tudniillik amennyire csak lehet, legyetek azon, hogy megszaba-
duljon a gondtdl, faradsagtol, terhektdl. Te pedig jol teszed, ha ezen fe-
lil halat adsz a magassagos Istennek, hogy az, akit zsenge koratol fogva
ebben a reményben neveltél, akit szertedgazd tudassal oveztél fel, akit
utmutatasaiddal lattal el, immar kiralyként latod, méghozza olyan ki-
ralyként, akit nemcsak e gyonyorh és mesésen gazdag kiralysag, hanem
még az egész vilag uralmara is a legméltobbnak tartjak.

Ami engem ennek megirdsdra késztetett, az leginkdbb az irantad és
fejedelmeid irdnti szeretetem. Azonban sok biztatast kaptam erre tanit-
vanyomtdl s egyben partfogémtdl, koztarsasagunk tamaszatol, Piero de’
Medicitdl, e 1élekben és tehetségben kiemelkedd ifjutdl, akinél senki job-
ban nem kedvelhet téged.®® Hiszen azt felesleges ecsetelnem, mennyire
feltétel nélkiili odaaddassal van kirdlyod irdnyaban, kiilonosen szamodra,
aki jol tudsz mindent. Am legaldbb azt hadd mondjam el, hogy mindig
olyan tisztelettel és szeretettel beszél rola, hogy szinte nem hagy masnak
mit dicsérni vele kapcsolatban.

Errdl azonban elég ennyi. Ami pedig azt illeti, hogy néhany napja
elfoglaltsagaidra hivatkozva kértél bocsanatot figyelmesen azért, hogy
egyik levelemre nem valaszoltdl, tigy latom, tulsdgosan is el6zékeny és
tal kedves ember vagy! Hiszen jollehet leveleid rendkiviili 6rommel t6l-
tenek el, semmi olyan nem gyonyorkodtethet engem, ami szdmodra egy
kicsit is megterheld. Csak azt nézd el nekem kérlek, hogy mig irdntad
valo ragaszkoddsom és szeretetem erre késztet, egyszer-kétszer nem
atalltalak elfoglaltsdgaidban megzavarni. Ha rajtam mulik, szdmodra
megengedett nemcsak nem valaszolni, de ha ugy alkalmas, még el sem

olvasni a leveleimet, csak maradj meg szeretetedben irantam!
Elj boldogul!

6 Piero de’ Medici, giinynevén: Piero il Fatuo (1472-1503), azaz Piero, a tokéletlen
(vagy szerencsétlen).
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Poliziano’s letter of consolation to Pontano

This article focuses on Angelo Poliziano’s letter written in 1494 to Gioviano Pontano
on the occasion of King Ferrante’s death. Among the correspondents, it mainly out-
lines Pontano’s political and literary activities, and through it also tries to present
the historical situation, highlighting the Hungarian aspects. Then the content and
style of the letter is analysed to highlight the relationship between the two humanists
and the atmosphere that surrounded Poliziano after the publication of his studies in
the volume Miscellanea. The exemplary consolation letter follows the rhetorical
rules set forth in the Orator of Cicero and the recently rediscovered Institutio orato-
ria of Quintilianus. Poliziano also weaves his own and his humanist colleague’s glo-
rification into the letter of consolation, and he seeks to strengthen his own position
by drawing parallels between them, since they could both understand the coming to
power of their disciples. At the end of the study, 1 will provide my translation and the
Latin text of the letter.

Keywords: Angelo Poliziano, Gioviano Pontano, King Ferrante I, rhetoric,
consolation, Cicero, Quintilianus, humanism, royal pupils



